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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢
TRO16+ | Przektad Interlinearny ani bowiem ja od cztowieka przyjatem jg ani zostatem
interlinearny | Przeklad Textus nauczony ale przez objawienie Jezusa Pomazanca
Receptus
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad bo tez ani ja nie przejatem jej od cztowieka, ani mnie nie
dostowny dostowny nauczono, lecz (mam jg)? przez objawienie Jezusa
Chrystusa.?
PBPW Przektad Nowy Testament ani bowiem ja od czlowieka (nie) przyjatem jej, ani (nie)
dostowny Popowski- zostalem nauczony, ale przez objawienie Jezusa
Wojciechowski Pomazanca.
TRO Przektad Textus Receptus ani bowiem ja od czlowieka przyjatem jg ani zostalem
dostowny Oblubienicy nauczony ale przez objawienie Jezusa Pomazafica
TUB Przektad bi6nis. Hoswuit Bo s He oxeprkas 1i 1 He HABUMBCS BiJl JIFOJAWHU, aJIe -
literacki nepexinan YBT gepe3 00'sBieHHs Icyca Xpucral
Pacgaina
TypkoHsika
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nie przejatem jej od czlowieka ani nikt mnie jej nie
literacki literacki nauczyl. Mam ja dzigki objawieniu Jezusa Chrystusa.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Nie otrzymatem jej bowiem ani nie nauczylem si¢ jej od
literacki Biblia Gdanska cztowieka, ale przez objawienie Jezusa Chrystusa.
BG Przektad Biblia Gdanska Albowiem ja anim jej wzigl, anim si¢ jej nauczyt od
literacki cztowieka, ale przez objawienie Jezusa Chrystusa.
BIW Przektad Biblia Jakuba Bom jej ja nie od cztowieka wziat anim si¢ nauczyl, ale
literacki Wujka przez objawienie Jezusa Chrystusa.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Nie otrzymatem jej bowiem ani nie nauczytem si¢ od
literacki jakiego$ cztowieka, lecz objawit mi jg Jezus Chrystus.
BW Przektad Biblia Warszawska | Albowiem nie otrzymatem jej od cztowieka, ani mnie jej
literacki nie nauczono, lecz otrzymalem jg przez objawienie
Jezusa Chrystusa.
EKU'18 | Przektad Biblia Nie otrzymatem jej tez od czlowieka ani si¢ jej nie
literacki Ekumeniczna nauczylem, lecz zostala mi przekazana przez objawienie
Jezusa Chrystusa.
PAU Przektad Biblia Paulistow Nie przyjatem jej, ani nie nauczylem si¢ od cztowieka,
literacki ale objawil mi ja Jezus Chrystus.
PBP Przektad Nowy Testament bo i nie od cztowieka ja otrzymalem ani nie przez nauke
literacki Popowskiego przyjatem, lecz przez objawienie Jezusa Chrystusa.
PBW Przektad Nowy Testament, | Nie przyjatem jej od ludzi ani nikt mnie jej nie nauczyt,
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literacki Wspotczesny lecz objawit mi jg Jezus Chrystus.
Przektad
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bo ja sam nie otrzymalem jej od czlowieka ani jej si¢
literacki nauczytem, lecz mam jg dzigki objawieniu Jezusa
Chrystusa.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdyz ani ja nie przyjalem jej od czlowieka, ani nie
dynamiczny | Gdafska zostalem nauczony; ale otrzymalem ja przez objawienie
Jezusa Chrystusa.
NTPZ Przektad Nowy Testament z | bo ani nie otrzymatem jej od kogo$ innego, ani mnie jej
dynamiczny | Perspektywy nie nauczano - przyszla ona jako bezposrednie
Zydowskie; objawienie dane przez Jeszue Mesjasza.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | bo ani jej nie przyjatem od cztowieka, ani jej nie bylem
dynamiczny | Swiata uczony, chyba ze przez objawienie od Jezusa Chrystusa.
PSZ Przektad Nowy Testament Nie przekazat mi jej zaden czlowiek ani od nikogo si¢ jej
dynamiczny | Stowo Zycia nie nauczylem. Objawit mi jg osobiécie sam Jezus

Chrystus!
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